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OSOBNE I LICNE ZAMJENICE

w | itateljica N. B. iz Splita uocila je da
postoji nesuglasje u nazivu zamje-
nica kojima imenujemo govornike
i sugovornike —iako je pretezit naziv osobne
zamjenice, jos se uvijek moze pronaci i naziv
licne. Buduéi da tomu doista i jest tako, ovdje
¢u ukratko opisati §to te zamjenice znace jer
o njihovu znacenju ovisi i njihov naziv.

Iako je naziv osobnih zamjenica jo$ uvi-
jek prijeporan —nema zajednistva u nazivlju
— rasprave su posljednjih godina zastale —
svatko se ukopao na svom osobnom ili lic-
nom polozaju i ne uzmice.

S obzirom na uporabu u $kolskoj praksi
gdje su zamjenice osobne, a ne licne, oCe-
kivalo bi se da je taj naziv opCeprihvacen.
Ne samo da su zamjenice osobne, nego u
Skolskoj praksi prevladava i naziva glagolska
osoba.

Medutim, Hrvatski jezi¢ni portal naziv
osobne navodi tek u zagradi: licne (osobne)
zamjenice, a hrvatske gramatike uglednih
autora — Institutova gramatika iz 1997. ili
Sili¢-Pranjkovi¢eva iz 2005. sluZe se jos uvi-
jek nazivom /icna zamjenica — i bez osobne
u zagradi. Kazem jos uvijek jer je lice u zna-
¢enju osobe u Hrvatskoj izvan upotrebe od
1991. godine, barem od kada su nase licne
karte zamijenjene osobnim iskaznicama. U
jezikoslovnom je nazivlju, ¢ini se, licno ipak
tvrdokornije — naime, kako nema propisano-
ga nazivlja, svakomu je na volju ostavljeno
sluziti se nazivljem koje zeli. Valja se prisje-
titi da je naziv osobne zamjenice (i glagolske
osobe) bio jedini u hrvatskoj jezikoslovnoj
tradiciji sve do politicke pobjede hrvatskih
vukovaca krajem 19. st.
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Osobne zamjenice doista znace osobe —
govornika nazivamo ja (mi), sugovornika ¢
(vi), anegovornika, osobu o kojoj govorimo,
on (oni), ona (one), ono (ona). Govornik ja
i sugovornik #i osobe su o kojima doznaje-
mo tek iz zivotne, izvanjeziéne situacije —
tko je ja znate jer vam se ja obra¢am, tko
je ti znam jer se tebi obraéam. Zbog toga
Jja 1 ti nemaju oznaku roda — za sva tri roda
imaju isti oblik — ja i ¢/ pune se znacenjem
tek u stvarnoj situaciji, pri razgovoru i tada
doznajemo tko su doista osobe ja i ti: te su
nam osobe poznate jer ja nisam bilo tko i #i
nisi bilo tko, nego smo ja i ti to¢no odredene
osobe. U uobi¢ajenoj situaciji, ja i ti osobe su
muskoga ili Zenskoga spola: Ja sam govorila
tebi gluhoj, Ja sam govorio tebi gluhom. U
knjizevnosti, u kojoj je ionako moguce sve,
govornici mogu biti osobe, zivotinje, biljke,
predmeti — Sto god zamisli pisac, a isto se
tako mozemo obracati komu god ili cemu
god $to nije osoba. Medutim, zamjenice #i i
Ja ponajprije sluze za imenovanje osoba koje
razgovaraju: ja koja piSem ove retke govorim
tebi koji ¢itas, vama koji Citate.

Negovornik ne sudjeluje u razgovoru, nije
potpuno poznat, o negovorniku govorimo i
odnosi se na osobu, zivotinju, biljku, pojam
ili predmet — moze biti osoba ili neosoba.
Osobe i neosobe jezi¢no se izriCu imenica-
ma, a zamjenice zamjenjuju te imenice i zbog
toga imaju oznaku roda kao i imenice — on,
ona, ono. Negovornici nisu posve poznati pa
on moze biti bilo tko — ako ne govori i ako mu
ne govorimo, govoriti mozemo o bilo komu.

Dakle, zamjenice doista oznacuju osobe,
ane lica paje prikladnije nazivati ih osobne,
ane licne.

Sanda Ham
sanda.ham@ffos.hr
https://doi.org/10.22210/jezik.2024.71.25



